EVRM-NC
EVRM-6NC

Safety solenoid valves
for gas with manual reset
normally closed

The EVRM-NC type valve is a
manual reset safety valve that is
normally closed. When the coil
is not energized the spring
works on the shutter keeping
the gas passage closed. Simply
by energizing the coil the valve
does not open. It is necessary to
manually move the reset rod
located at the top of the coil.
Once opened, the valve can
maintain this position until
electric current circulates on the
coil. In absence of electric
current the valve closes rapidly
and remains shut upon return of
same. Once the causes for the
lock have been eliminated,
opening must be worked
manually as described above.
This type of device, connected
with one or more pressure
switches is suitable for locking
operations upon gas, air, or
electric current failure, and is
qualified for continuous service
(permanently live).

Material/Connections

CuZn Rp3/8 ... G1

AISi Rp3/8 ... Rp2¥%2
DN40 ... DN300

Operating pressure

0 ... 600 mbar

0 ...6 bar

Gas type

Air and non-aggressive gases
(Family 1-2-3, EN 437)

Approvals

EC-type tested and certified
according to EN 161 and
97/23/EC

! elektrogas®

Elettrovalvole di sicurezza
per gas a riarmo manuale
normalmente chiuse

L'elettrovalvola tipo EVRM-NC &
una valvola di sicurezza a
riarmo manuale normalmente
chiusa. In condizioni di riposo la
molla agisce sull'otturatore
mantenendo chiuso il passaggio
gas.

Alimentando semplicemente la
bobina la valvola non apre.

E’ indispensabile intervenire
manualmente sull’asta di riarmo
posta sulla sommita della
valvola. Una volta aperta, la
valvola & in grado di mantenere
questa posizione finché sulla
bobina circola corrente.

In mancanza di corrente la
valvola si chiude rapidamente
ed al ritorno della stessa rimane
chiusa. Eliminate le cause del
blocco, l'apertura va eseguita
manualmente come descritto
sopra. Questo tipo di dispositivo,
in connessione con uno o pit
pressostati, & adatto per
manovre di blocco per mancan-
za di gas, di aria o di corrente ed
¢ idoneo al servizio continuo
(sempre sotto tensione).

Materiale/Connessioni

CuZn Rp3/8 ... G1

AISi Rp3/8 ... Rp2¥%2
DN40 ... DN300

Pressione di esercizio

0 ... 600 mbar

0 ... 6 bar

Tipo di gas

Aria e gas non aggressivi
(Famiglia 1-2-3, EN 437)

Approvazioni

Tipo-CE testato e certificato in
accordo a EN 161 e direttiva
97/23/EC

Sicherheitsmagnetventile
flr Gas

manueller Riickstellung -
stromlos geschlossen

Das Magnetventil EVRM-NC ist
ein normal geschlossenes
Sicherheitsventil mit manuellem
Reset. Im Ruhezustand wird der
Verschluf® durch Federkraft und
somit der Gasdurchgang
geschlossen. Um das Ventil zu
6ffnen, muf die Resetstange
oberhalb der Spule manuell
betéatigt werden. Nach Offnung
des Ventils bleibt es unter
Spannung geodffnet. Bei
Strommangel schlieit das Ventil
sofort und bleibt auch bei
erneuter Stromzufuhr
geschlossen. Nach Beseitigung
der Ursache fur die Abschaltung
ist ein erneutes Offnen - wie
zuvor beschrieben - manuell
durchzufiihren. Dieses
Sicherheitsventil eignet sich in
Verbindung mit einem bzw.
mehreren Druckwachtern zur
Notabschaltung bei Gas-, Luft-
bzw. Strommangel fur
Dauerbetrieb (100%ED).

Material/Anschliisse

CuZn Rp3/8 ... G1

AISi Rp3/8 ... Rp2¥-
DN40 ... DN300

Arbeitsdruck

0 ... 600 mbar

0...6 bar

Gasart

Luft und nicht aggressive Gase
(Familie 1-2-3, EN 437)

Zulassung

EG-Baumuster geprift und
registriert nach EN 161 und
97/23/EG
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c € Model Model Threaded V' Air Power Overall Weight
0497 600 mbar 6 bar Connections | Ap=1mbar consump. Dimensions

(60 kPa) (600 kPa) IS0 7/1 (m3/h) @230V (W) (mm) (Kg)
EVRMNC0O EVRM6NC00 Rp 3/8 0,6 8 58x130x30 0.4
EVRMNC10 EVRM6NC10 Rp 1/2 1.1 8 58x130x30 04
EVRMNC20 EVRM6NC20 G 3/4 1,8 8 55x130x35 0,6
EVRMNC30 EVRM6NC30 G1 3,6 8 62x137x40 0,7
EVRMNCOA EVRM6NC0A Rp 3/8 25 12 77x164x70 0,9
EVRMNC1A EVRM6NC1A Rp 1/2 5 12 77x164x70 0,9
EVRMNC2A EVRM6NC2A Rp 3/4 85 12 96x180x85 1,1
EVRMNC3A EVRM6NC3A Rp 1 10 12 96x180x85 1,1
EVRMNC35A | EVRM6NC35A | Rp 11/4 18 12 153x220x120 2
EVRMNC4A EVRM6NC4A Rp 11/2 23 12 153x220x120 2
EVRMNC6A EVRM6NC6A Rp 2 35 12 156x230x106 2,3
EVRMNC7TA | EVRMBNC7TA | Rp 21/2 55 25 218x298x180 5,6
...0 = Brass ...A=DIN plug




Electrovannes de sireté
pour le gaz

réarmement manuel
normalement fermée

L'électrovalve de type EVRM-NC
c'est une soupape de slreté a
réarmement manuel
normalement fermée. Dans des
conditions de repos, le ressort
agit sur le clapet de la soupape
gardant ainsi fermé le passage
du gaz. En alimentant
simplement la bobine, la
soupape ne s'ouvre pas. Il faut
intervenir manuellement sur le
levier de réarmement placé sur
le sommet de la soupape. Une
fois ouverte, la soupape est
capable de garder cette position
pendant tout le temps que dans
la bobine on a du courant. En
absence de courant, la soupape
se ferme rapidement et au
rétablissement du courant, elle
reste fermée. Une fois éliminées
les causes de I'anomalie,
I'ouverture doit étre effectuée
manuellement comme décrite ci-
dessus. Ce type de dispositif, en
liaison avec un ou plusieurs
pressostats, est fait pour des
manoeuvres d'arrét et de
distribution de gaz ou d'air et il
est apte au service continue
(toujours sous tension).

Matériel/Raccords

CuZn Rp3/8 ... G1

AISi Rp3/8 ... Rp2%-2
DN40 ... DN300

Pression de travail

0 ... 600 mbar

0...6 bar

Type de gaz
Air et gaz non agressifs
(Famille 1-2-3, EN 437)

Approbations
Testé et certifié selon EN161
et directive 97/23/EC

Electrovalvulas de seguridad
para gas

rearme manual
normalmente cerradas

La electrovalvula tipo EVRM-NC
es una valvula de seguridad de
rearme manual normalmente
cerrada. En condiciones de
reposo, el muelle actla sobre la
clapeta de la valvula impidiendo
asi cerrada el paso del gas.
Alimentando simplemente la
bobina, la valvula no se abre.
Hay que intervenir manualmente
sobre la leva de rearme situada
en la parte superior de la
valvula. Una vez abierta, la
valvula es capaz de quedar en
esta posicion durante todo el
tiempo mientras que la bobina
tenga corriente. En ausencia de
corriente la valvula se cierra
rapidamente y al restablecerse
la corriente, permanece cerrada.
Una vez eliminada las causas de
la anomalia, la abertura de la
valvula se debe efectuar
manualmente tal y como se ha
descrito anteriormente. Este tipo
de dispositivo, en unién de uno o
varios presostatos, se emplea en
maniobras de corte y de
distribucién de gas o de aire y es
apto para un servicio en
continuo (siempre con tension).

Material/Conexiones

CuZn Rp3/8 ... G1

AISi Rp3/8 ... Rp2Y2
DN40 ... DN300

Presion de trabajo

0 ... 600 mbar

0...6 bar

Tipo de gas

Aire y gases no agresivos
(Familia 1-2-3, EN 437)

Certificados
Testado y certificado de acuerdo
a EN 161y Directiva 97/23/EC

! elektrogas®

MpeaoXpaHUTEAbHbIE
9AEKTPOMarHuTHble
KAanaHbl AAA rasa
pYYHOE BOCCTaHOBAEHUE
HOPMaAbHO 3aKpblTble

INEKTPOMArHUTHbIN KAANaH TMna
EVRM-NC - npepOXpaHUTEAbHbIN
KA@MNaH ¢ py4HbIM B3BOAOM,
HOPMaAbHO 3aKpPbITbIN. MpK
nepepbiBax B paboTe npyxuHa
BO3AEMCTBYET Ha 3aTBOP,
nepekpbiBasi MPOXoA rasa. MNpu
NPOCTOM MUTAHUW KaTyLLKU KAanaH
He oTKpbIBaeTcA. HeobxoAnmo
BO3AEMCTBOBATb Ha CTEPXEHb
BOCCTAHOBAEHWS, PACTNIOAOXEHHbIM
HaBepxy knanaHa. OTKPbIBLUUCH,
KA@NaH B COCTOSIHUM
NMOAAEPXMBATb 3TO MOAOXKEHUE AO
Tex Nop, Noka B KaTyLLIKe
LUMPKYAUPYET TOK. Mpn oTCyTCTBUM
TOKa KnanaH 6bICTPO 3akpbiBaeTcA
W, €CAM OH BO3HWKAET CHOBA,
ocTaeTcs 3akpbiTbiM. [ocae
YCTPAHEHUSI NPUUUH BAOKMPOBKHU,
OTKPbITUE BYAET BbIMOAHEHO
BPYYHYIO, KaK OMMUCaHO BblLLE.
YCTPOWMCTBO Takoro Tvna B
CcoYeTaHUn C OAHUM UAK
HECKOAbKMMMW pene AaBAEHUE,
npeAHa3Ha4YeHo AN onepaumi
6AOKMPOBKHM U3-3a OTCYTCTBMSA rasa,
BO3AyXa AW TOKa, U MPUTOAHO AASE
HenpepbIBHOM 3KCMNAyaTaLUum
(BCEraa noa HanpsXXeHUem).

Martepuan/lMNoaknoueHUus

CuZn Rp3/8 ... G1

AlSi Rp3/8 ... Rp2%-2
DN40 ... DN300

Pabouee paBAeHUE

0 ... 600 mbar

0...6 bar

Tvn rasa

Bosayx v HearpeccuBHble rasbi
(cemba 1-2-3, EN 437)

PaspelieHus
TecTupoBaHbl 1
ceptudmnumnpoBaHbl B
cooTBeTcTBuMU ¢ 97/23/EC

Model Model Flanged V' Air Power Overall Weight

600 mbar 6 bar Connections | Ap=1mbar | consump. Dimensions

(60 kPa) (600 kPa) ISO 7005 (m3/h) @230V (W) (mm) (Kg)
EVRMNC4AF EVRM6NC4AF | DN 40 23 12 193x262x150 3,7
EVRMNC6AF EVRM6NC6AF | DN 50 35 12 196x274x165 43
EVRMNC7A EVRM6NC7A DN 65 55 25 305x352x200 7,6
EVRMNC8A EVRM6NCB8A DN 80 70 25 305x352x200 7,6
EVRMNC9 EVRM6NC9 DN 100 130 35 350x435x252 17
EVRMNC93 EVRM6NC93 DN 125 220 35 460x540x310 29
EVRMNC95 EVRMBNC95 DN 150 280 35 460x540x310 31
EVRMNC98 EVRM6NC98 DN 200 460 35 546x635x370 46
EVRMNC910 EVRM6NC910 [ DN 250 590 35 600x712x405 72
EVRMNC912 EVRM6NC912 | DN 300 1000 35 700x786x460 99

...A=DIN plug ...F = Flanged kit available
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